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« Bateria Li-lon 18V 5Ah. Capacidad maxima de mezcla aproximada de 90 litros. « Interruptor progresivo (regulacién de R.P.M.) y bloqueo de seguridad del interruptor. Evita - L=

la puesta en marcha involuntaria. = Ligero y resistente. Maxima fiabilidad. El mezclador mas ligero del mercado. = Para adhesivos cementosos, resinas, pinturas y otros
materiales.

« Li-lon 18V 5Ah battery. Approximate maximum mix capacity: 90 litres.« Progressive switch (RPM control). Switch safety lock. Prevents unintentional start-up. « Light and
strong. Maximum reliability. The lightness electric mixer in the market. s For cementitious adhesives, resins, paints and other materials.

« Batterie Li-lon 18V 5Ah. Capacité de mélange maximale approximative: 90 litres. « Interrupteur progressif (contrdle du régime). Interrupteur de sécurité. Empéche le
démarrage involontaire. « Léger et résistant. Fiabilité maximale, le malaxeur électrique le plus léger sur le marché. s Pour les adhésifs, les résines, les peintures et autres
matériaux a base de ciment.

« Bateria Li-lon 18V 5Ah. Capacitat maxima de barreja aproximada de 90 litres. » Interruptor progressiu (regulacié de R.P.M.) i blogueig de seguretat de l'interruptor. Evita la
posada en marxa involuntaria. « Lleuger i resistent. Maxima fiabilitat. El barrejador més lleuger del mercat. « Per adhesius cimentosos, resines, pintures i altres materials.
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« Bateria de ides de litio 18V 5Ah. Capacidade maxima de mistura de aproximadamente 90 litros. « Interruptor progressivo (regulagao R.P.M.) e blogueio do interruptor de
seguranca - Evite o arranque involuntario. = Leve e resistente. Maxima Confiabilidade O misturador mais leve do mercado. « Para varios tipos cimenticios, resinas, tintas e
outros materiais.
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« Batteria Li-lon 18V 5Ah. Capacita massima di miscelazione approsimativamente di 90 litri. « Interruttore progressivo (regolazione dei R.P.M.) e blocco di sicurezza
dell'interruttore. Evita la messa in marcia involontaria. » Leggero e resistente. Massima affidabilita. Il miscelatore piu leggero del mercato. « Per la miscelazione di adesivi
cementizi, resine, pitture, e altri materiali.

o Li-lon 18V 5Ah Akku. Ungefdhre maximale Mischkapazitat: 90 Liter « Progressiver Schalter (RPM-Steuerung) Sicherheitssperre. Verhindert unbeabsichtiges Einschalten.
« Leicht und leistungsstark. Maximale Zuverlassigkeit. Der leichteste Elektromixer auf dem Markt. « Fiir zementare Kleber, Harze, Farben und andere Materialien.

« Batterij Li-lon 18V 5Ah. Maximale mengcapaciteit van ca. 90 liter. » Progressieve schakelaar (RPM-regeling) en met veiligheidsvergrendeling. Voorkomt onbedoelde
inbedrijfstelling. « Licht en resistent. Maximale betrouwbaarheid. De lichtste mixer op de markt. « Voor cementachtige lijmen, harsen, verven en andere materialen.

« Akkymynstop Li-lon 18B 5A4. MakcuManbHbii 06bEM 3ameca 90 NUTPOB OPUEHTUPOBOYHO. « Bhik/o4aTenb NporpeccuBHoro Tna (perynupoBsKa Kos-Ba 06/MuH) ¢ cuctemoi
610KkMpoBKY. NpeaoTBpaLLaeT caMonpon3BOsIbHBINA 3anycK. » JIErkui n NpoyHbIn. MakcuManbHas HaAEXHOCTb. CaMbli NErKWiA Ha pbiHKe. » [N LIeMEHTHO-KNIeeBbIX PAaCTBOPOB,
CMOJI, KDacoK W ipyrix MaTepuanos.

« Bateria itowo-jonowa 18V 5Ah. Mozliwo$¢ mieszania maksymalnie ok. 90 litrdow materiatu. « Ptynna regulacja obrotéw. Wtacznik z zabezpieczeniem chroni przed
przypadkowym uruchomieniem. « Lekka, wytrzymata i niezawodna. Najlzejsza mieszarka elektryczna na rynku. » Do mieszania zapraw cementowych, klejéw, farb i innych
materiatéw.

« Li-lon 18V 5Ah akku. Suurin sallittu sekoituskapasiteetti: 90 litraa. « Progressiivinen kytkin (RPM-ohjaus). Virtakytkimessa turvalukko. Estaa tahattoman kaynnistamisen.
« Kevyt ja vahva. Erittdin luotettava. Kevyin akkukayttdinen sekoittaja markkinoilla. « Sementtipohjaisiin-aineisiin, hartseihin, maaleihin ja muihin materiaaleihin. ]

« Baterie Li-lon 18V 5Ah. Capacitate maxima de amestecare aproximativa: 90 litri. « Comutator progresiv (control RPM). Intrerupator de siguranta. Impiedicd pornirea
neintentionata. » Usor si puternic. Fiabilitate maxima. Cel mai usor mixer electric de pe piata. » Pentru adezivii pe baza de ciment, rasini, vopsele si alte materiale. I

»Li-lon 18 V'5 Ah akumuliatorius. Apytikslé maisyklés galia: 90 litry. Pazangus jungiklis (RPM valdymas). Jungiklio apsauginiu uzraktu. ISvengiama netycinio paleidimo. « Lengva
ir tvirta konstrukcija. Maksimaliai patikimas produktas. Lengviausia elektriné maisyklé rinkoje. « Cementiniams klijams, dervoms, dazams ir kitoms medziagoms.
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» Akumulator Li-lon 18V 5Ah. Maximalni kapacita michaného materialu zhruba 90 litr(. « Regulace otacek pozvolnym stisknutim tlacitka spinace a bezpecnostni zajistovaci . “:
tlacitko aretace spinace. Zabranuje nechténému spusténi stroje. « Lehka avsak robustni konstrukce. Maximalni spolehlivost. Nejleh¢i michadlo na trhu. « Vhodné pro michani
sypkych stavebnich material(i jako napf. malta, sadra, beton, lepidla a sparovacky, dale barev, natérovych hmot netékavych rozpoustédel, lakd a jinych stavebnich materia. -
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GERMANS BOADA S.A. BARCELONA - SPAIN - Tel. 34 936 80 65 00 - E-mail: gboada@rubi.com

GERMANS BOADA S.A. MADRID - SPAIN - Tel. 34 914 98 48 63 E-mail: gboada. madrid@rubi.com

LUSARUBI Lda. - PORTUGAL - Tel. 351 239 482 430 E-mail: lusarubi@rubi.com

RUBI FRANCE S.A.R.L. - FRANCE - Tel. 33 1 69 18 17 85 E-mail: rubifrance@rubi.com

RUBI TOOLS USA Inc. - U.S.A. - Toll Free. 1 305 715 9892 E-mail: rubitools.usa@rubi.com

RUBI DEUTSCHLAND GmbH - DEUTSCHLAND - Tel. 49 (0) 2161 478 12 B0 E-mail: rubideutschland@rubi.com

RUBI BENELUX BV. - NEDERLAND - Tel. 31 (0) 76 57 29 200 E-mail: rubibenelux@rubi.com

SUZHOU RUBI TECHNOLOGIES Co.,Ltd - CHINA - % 86 (0) 512 66 62 61 00 E-mail:rubitechnologies@rubi.com
RUBI UK LTD. - UNITED KINGDOM - Phone 44 (0) 1708559608 E-mail: rubiuk@rubi.com

RUBI POLSKA Sp. z 0.0. - POLSKA - Tel. +48 (0) 226 44 51 61 E-mail: rubipolska@rubi.com

GERMANS BOADA S.A. - MERCATO ITALIANO - Tel. 800 788278 E-mail: commerciale@rubi.com Ref. 92538
RUBI SUOMI - FINLAND - Tel. +358 (0)9 2510 7400 E-mail: rubisuomi@rubi.com

RUBI VENEZUELA - VENEZUELA - Tel. (58-212) 0416 6105401 / Tel. (58-212) 0414 3219433 E-mail: rubivenezuela@rubi.com

RUBI CHILE - CHILE - Tel. (56-2) 2 933 74 92 E-mail: rubichile@rubi.com

RUBI COLOMBIA Tel. (+571) 748 85 08 E-mail: rubicolombia@rubi.com

RUBI ROSSIA ROSSIA Ten.: +7 936806500 E-mail: rubirossia@rubi.com

RUBI CANADA - CANADA Tel. 1866 872 7824 E-mail: rubicanada@rubi.com

RUBI TURKIYE - TURKEY - Tel. (212) 237-2224 E-mail: rubiturkiye@runi.com

RUBI MAROC - MOROCCO - Tel. +212 22 37 80 22 E-mail: rubimarcc@rubi.com

GERMANS BOADA MEXICO SA DE CV. - Tel. +52 55 5592 4907 E-mail: mexico@rubi.com 8 41379
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MOTOR SIN ESCOBILLAS. NO NECESITA MANTENIMIENTO E INCREMENTA LA VIDA
DEL PRODUCTO.

BRUSHLESS MOTOR. MAINTENANCE-FREE AND INCREASES THE PRODUCT'S
LIFESPAN.

MOTEUR SANS CHARBON. SANS ENTRETIEN ET AUGMENTE LA DUREE DE VIE DU
PRODUIT.

MOTOR SENSE ESCOMBRETES. NO NECESSITA MANTENIMENT I INCREMENTA LA
VIDA DEL PRODUCTE.

MOTOR SEM ESCOVA. NAO PRECISA DE MANUTENGAO E AUMENTA A VIDA UTIL
D0 PRODUTO.

MOTORE SENZA CARBONCINI/SPAZZOLE. NON NECESSITA MANUTENZIONE E NE
AUMENTA LA VITA DEL PRODOTTO.

BIJRSTENLGSER MOTOR. LEISTUNG WARTUNGSFREI UND ERHOHTE
LEBENSDAUER.

BORSTELLOZE MOTOR. ONDERHOUDSVRI) EN VERHOOGT DE LEVENSDUUR VAN
HET PRODUCT.
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BRUSHLESS H
MOTOR :

HIGH EFFICIENCY PROFFESIONAL

——— CLUBRUBI

BECLUETOYHbIV MOTOP HE TPEGYET 3AMEHDI LLUETOK. HE TPEBYET YXO[IA
YBEJYWBAET CPOK CITYXBbI.

BEZSZCZOTKOWY SILNIK. BEZOBSEUGOWY | NIEZAWODNY, WYDEUZA

LI-ION ZYWOTNOSC MIESZARK].

HIILIHARJATON MOOTTORI. HUOLTOVAPAA JA PITKAIKAINEN.

BATTERY

MOTOR FARA PERIL. NU NECESITA INTRETINERE $| MARESTE DURATA DE VIATA
A PRODUSULUI.
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BESEPETELINIS VARIKLIS. NEREIKALAUJA PRIEZIUROS IR PAILGINA PRODUKTO
TARNAVIMO LAIKA.

MOTOR BEZ UHLIKU. BEZUDRZBOVE RESENI ZVYSUJICi ZIVOTNOST VYROBKU.

| - — =1 | =l | Ex]
=H=-H=zl-H=H=0=l=N=H=l={==]=

LLION

te
Corilless
RECLL
R ‘ JM of ARGER

TTERY
nergy
Qv
ERGONOMIC, MOVEMENT nergy Battery.1yearwarranty
STABLE, WITHOUT
VIBRATIONS < 590 mm - 23 5/16”
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M-120-FI 3H

#1120 mm- 4 3/4”
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M-120-Fl 3H
INCLUDED

INCLUDED
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BATTERY 90L

RUBIMIX E-10 ENERGY

] 100-240V 3A 8,6Kg
RUBIMIX E-10 ENERGY 50-60H: 120-420/ 220-700 191b
075Kg

BATTERY ENERGY 18V 5AH

15/8Lb

BATTERY LEVEL INDICATOR





